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115. Kundmachung: Geltungsbereich des Statuts der Haager Konferenz für Internationales Privat-
recht

116. Kundmachung: Geltungsbereich des Übereinkommens zur Befreiung ausländischer öffent-
licher Urkunden von der Beglaubigung

117. Kundmachung: Geltungsbereich des Übereinkommens betreffend die Prüfung und Bezeich-
nung von Edelmetallgegenständen

115. Kundmachung des Bundeskanzlers betreffend den Geltungsbereich des Statuts der
Haager Konferenz für Internationales Privatrecht

Nach Mitteilung der Niederländischen Regierung hat Bulgarien am 22. April 1999 seine Annahme-
urkunde zum Statut der Haager Konferenz für Internationales Privatrecht (BGBl. Nr. 21/1967, letzte
Kundmachung des Geltungsbereichs BGBl. III Nr. 108/1998) hinterlegt.

Klima

116. Kundmachung des Bundeskanzlers betreffend den Geltungsbereich des Überein-
kommens zur Befreiung ausländischer öffentlicher Urkunden von der Beglaubigung

Nach Mitteilungen der Niederländischen Regierung haben folgende weitere Staaten ihre Ratifika-
tions- bzw. Beitrittsurkunden zum Übereinkommen zur Befreiung ausländischer öffentlicher Urkunden
von der Beglaubigung (BGBl. Nr. 27/1968, letzte Kundmachung des Geltungsbereichs BGBl. III
Nr. 69/1998) hinterlegt:

Staaten: Datum der Hinterlegung der
Ratifikations- bzw. Beitrittsurkunde:

Irland 8. Jänner 1999
Schweden 2. März 1999
Tschechische Republik 23. Juni 1998
Venezuela 1. Juli 1998

Der Beitritt wurde für die Tschechische Republik und für Venezuela mit 16. März 1999 wirksam.

Weiteren Mitteilungen der Niederländischen Regierung zufolge haben nachstehende Staaten gemäß
Art. 6 als zuständige Behörde bestimmt bzw. diese geändert:

Bahamas:

a) Permanent Secretary, Ministry of Foreign Affairs;
b) Director General, Ministry of Foreign Affairs;
c) Under Secretary, Ministry of Foreign Affairs;
d) Senior Assistant Secretary, Ministry of Foreign Affairs;
e) Deputy Permanent Secretary, Ministry of Foreign Affairs;
f) First Assistant Secretary, Ministry of Foreign Affairs.

Irland:

The Department of Foreign Affairs in Dublin.

Schweden:

Alle „Notaries Public“ und „the Ministry of Foreign Affairs“.
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Tschechische Republik:

1. The Ministry of Justice, International Department (Urkunden, die von Justizbehörden ausgestellt
wurden, einschließlich Urkunden, die von Notaren ausgestellt oder beglaubigt wurden);

2. the Ministry of Foreign Affairs, Consular Department (Urkunden, die von Behörden der
staatlichen Verwaltung oder von anderen Behörden ausgestellt wurden).

Venezuela:

The Ministry of Foreign Affairs of the Venezuela.

Directorate General of Consular Affairs.

Klima

117. Kundmachung des Bundeskanzlers betreffend den Geltungsbereich des Überein-
kommens betreffend die Prüfung und Bezeichnung von Edelmetallgegenständen

Nach Mitteilung der Schwedischen Regierung hat die Niederlande (für das Königreich in Europa) am
16. April 1999 ihre Beitrittsurkunde zum Übereinkommen betreffend die Prüfung und Bezeichnung von
Edelmetallgegenständen (BGBl. Nr. 346/1975, zuletzt geändert durch BGBl. Nr. 813/1993, letzte Kund-
machung des Geltungsbereichs BGBl. Nr. 760/1994) hinterlegt.

Klima


